|

i

o

'ANGE

Stev. 2 Ljubljana, dne 1. februarja1908.  XVL. teZaj.

Snezinke.
Kakor angelci nebesni Kot sneZinke misli lahke
plavajo sneZinke bele, plavajo v mladostne dneve
kakor ptice lahkokrile in prinasajo spomine,
sedajo na bukve, jele. mladih, sre¢nih ur odseve.

Takrat rajali na klancu
in sneZinke smo lovili;
res, topili so se snezki,
mi smo pa le sre¢ni bili.

B

Umrla...

Ozelenela Prisla pa zjutraj
mi je gredica, mrzla je slana

zacvela mi bela umrla je cvetka,
kot sneg je cvetica, umrla zarana, ..

Gradiski.
N8|

Mokriski.
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Venec lepih dogodkov iz zivljenja
nasega cesarja.
1. Na$ cesar — mladinoljub.

etdesetletnico rojstva naSega presvetlega
cesarja leta 1880, ki se je po vsem ce-
sarstvu slavnostno obhajala, je hotel Franc
JoZef sam natihem obhajati v druZinskem
krogu v ISlu. Vendar je hotela tamo3nja ob¢ina
liubljenemu vladarju napraviti posebno veselje.
Kaj je naredila? Iz tega, kar je ukrenila, lahko
zopet spoznamo ono detinsko ljubezen, ki jo goiji ce-
sarsko srce presvetlega vladarja do nedolZzne mla-
dine. In kdo bi mogel to laZje uganiti, nego tamosnii
prebivalci, ki imajo tolikrat priloZnost od blizo opa-
zovati naSega cesarja? ObcCina si ni odbrala imo-
vitih in zgovornih oblinskih moZ, da bi v vznesenih

govorih razodevali ¢ustva ljubezni in hvaleZnosti ob

tako pomembnem trenutju, marve¢ odposlala je
male gratulante v detinski dobi pet do Sest let. Sest
dec¢kov v raznih narodno-kmetskih noSah je neslo
velikansko iz planinskih cvetlic spleteno krono, raz
katero so viseli barvani trakovi, ki jih je ob koncu
drZalo Sest primerno oblecenih deklic. Na vrhu krone
sta se blis¢ali zaCetni ¢rki F. J. in letnici 1830—1880
iz sneZnobelih planink. Cesar se je sr¢no veselil tega
tako pisano nakiCenega odposlanstva. Vsakega pose-
bej ie prijazno izpraSeval po druZinskih razmerah in
vsak mu je smel rokico podati. Dal je tudi poklicati
takrat dvanajstletno nadvojvodinjo Valerijo, da se je
enako razveseljevala te Ijubke druZbe ter si hipoma
pridobila srca malih gostov, ker jim jer po cesarie-
vem povelju v obilosti delila bonboncke in pecivo in
lepe hruSke in krasna jabolka. ;

s * *

Istega leta je bil naS cesar v Tropavi. Obiskal je
otroSki vrtec, in mala deklica je bila odlotena, da
mu izroCi Sopek cvetlic s primernim nagovorom. V
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odloCilnem trenutku pa se otrok tako razburi, da po-
- zabi ves nagovor in ne more izpregovoriti niti bese-
- dice, kar debelo gleda in teSCi cvetlice v trepecocih
- rokah. Cesar pa ii pogladi lasce na glavi in rece to-
. lazno: »Kar mirno bodi, drago dete, saj Ze vem, kaj
~ hoCeS,« ter vzame ponujani Sopek.

*® #* *

, Leta 1867 so na Dunaju priredili otroSki bazar.
Na$ cesar sam ga je pocastil s svojo navzocnostjo.
- In kako detinsko prisréno se je znal poniZati do
- malih! Otroci so v kratkem dobili toliko zaupanje,
~ da so ga vabili in vodili po prodajalnici od mize do
mize. Povsod so znali tako lepo prositi, da je cesar
pokupil veliko reci in tudi placal cesarsko. Za eno
virzinko ie dal presvetli vladar 100 goldinarjev.

* ¥ *

Leta 1867 se je peljal na§ cesar v Brno. Med
potio ga je v nekem kraju, kier se je ustavil, priSel
polastit Zupan z ob¢inskimi moZmi, in zbralo se je
veliko ljudstva. Kar se zasli§i izmed mnoZice tenek
glasek jokajoCega otroka: »Jaz Cem videti cesarja,
cesaria, cesarjal«

" Takoj se pribliZza svetli vladar oni gruci, odkoder
ie bil priSel otroski klic, ter se postavi pred decka,
ki si ni upal ust odpreti in je 7 debelimi oCmi zrl ce-
saria. ReGe mu smehjaje se: »No, zdaj pa Ze lahko
vidi§ cesarja!«, A
% * *

Nekega dne (leta 1862 vbiiCe nas cesar nenadno
v Dunajskem Novem mestu vojaS§ko akademijo.
Ravno je razlagal stotnik Ebersberg zgodovino, kar
stopi cesar s svojim adjutantom v ucno sobo. Hitro
skodijo uenci po koncu. Cesar prijazno pozdravlija,
se pribliZa stotniku ter reCe, naj kar nadaljuje svojo
razpravo. Svoj generalski klobuk poloZi na prvo
klop, se nasloni nanjo in verno posluSa ufiteljevo
razlago. Ucenec Julij B. v prvi klopi si ogleduje
krasno perje na cesarjevem klobuku. Loti se ga
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Zelja, da bi izruval pero za spomin. Nekoliko poskili
na stran, kjer je stal nadzorni Castnik, pa — izpuli
pero. A tovariSi so opazili, kako dragocen spomin si
ie bil priboril Julii B., ki ie hitro spoznal iz prosecih
o€i, kaj bi oni radi. Drzni junak puli pero za peresom
in deli dragocene spomine soucencem. Toda zdajci
— ravno hoce izpuliti Se eno pero — izmuzne se mu
klobuk in sune cesarja samega v roko. Cesar se
ozre. Bled kakor stena, treso se po vsem telesu je
trepetal hudodelnik. Pac¢ si je mislil, da ga bodo takoj
odslovili. A priSlo je drugace.

»Kaj pa ste nameravali s peresom, moj ljubi?«
vpraSa vladar preplaSenega mladenicCa.

»Spomin, veliCanstvo!« jeclja revez.

»Ali vam zadostuie eno pero?«

»Ne, veliCanstvo!« odgovori mladeni¢, ojacen
po prijaznosti dobrega cesarja; »vsak tovariS bi rad
eno pero.«

»No, Ce je pa tako, tedaj mi ne preostaja nic
drugega, kot da vam pustim kar ves Sep,« rece
smehljaje se cesar, vzame sam ves Sop peres s klo-
buka in -ga podari mladim vojakom.

»Gospod stotnik!« se obrne cesar k profesoriju,
»zdaj morate biti tudi vi tako dobri, da mi posodite
kapo.«

Grome¢ »Ziviol« in »slaval« je spremljal odha-

jajo¢ega vladaria.
¥ % £

Nas$ cesar ie bil leta 1855 na svoiem gradu Go-
dollé na Ogrskem. Nekega dne zagleda pred gradom
dedka, ki ga ie tako zeblo, da se ie ves tresel. So-
¢utno ga vprasSa svetli vladar, kaj hoCe ondi. DeCek
je bil v zaCetku ves zmeden; ko je pa premagal prvi
strah, je sréneje govoril. Vendar ga cesar ni mogel
3e prav razumeti, kaj Zeli, zato ga zaCne sam izpra-
Sevati.

»Kako ti je ime ?«

»Emil Esanyi, velianstvo!«

»Koliko si star P«
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“»Dvanajst let, veliCanstvo!«

~»Kako je ime tvojemu oletu?«

»Janez Esanyi, vehcanstvo'«

»Kaj so tvoj ole?« -

»Bili so delavec v tovarni za stroie; pred tremi
leti pa so se ponesrecili, str01 iim je odtrgal desno
roko in nogo.«

»() Cem pa Zivé zdaJ'P« :

»Moj .ofe imajo milosgine 25 goldmar]ev na
mesec «

»Koliko otrok vas je?« -

»Pet, veliCanstvo!«

»To je Zalostno,« pripomni cesar in nadaljuje:

»No, kaj pa i8¢e§ tukaj v Godollo P«

Decek je v zadregi in zaCne jecliaje: »Kralja
prositi, da bi se nas usmilili.« )

Cesar nekoliko pomisli, potlej pokliCe blizu sto-
jeCega lovea ter mu ukaZe, naj odvede deCka v ku-
hinjo, da se mu da tam kaj jesti, potlej pa naj mu
dajo Se nekaj bankovcev in takoi naj se vrne domov,
da ne bodo starSi v skrbeh, kam da je sin izginil.
Ko je defek doma pripovedoval, kie ije bil in
kako je opravil, se starsi niso mogli naCuditi dobrot-
liivosti presvitlega vladaria.

BERRG

BoZi¢no drevesce.
| [
_ Na skrajnem jugu so se svetlikali solném pra—
meni. Dolina je leZala v zimskih saniah. Tudi- htxb ie
sanjavo kipel proti nebu.
~ Plijunov Pavle je stal v dolgih éevljlh sredi
snega. -Roke je ti§¢al v hladne Zepe in se oziral

okrog sebe. Gledal je v burjo, ki je pihala ez polje
in se zaganjala v Pavletova ulesa. Stopil je v de-
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belem snegu par korakov naprej in zopet obstal. S
komolcem desne roke ie otiral kaplie pod nosom.

»Jaz imam polne Skornje snega. Tako me zebe.
da se komaj premikam,« sem toZil bratu Francetu,
ki je nesel za mano smrekico.

» Tudi mene zebe. Moje nogavice so Cisto premo-
¢ene od snega. Hvala Bogu, da bova kmalu doma.«

1z Bud¢kove hiSe je pritekel k Pliunovemu Pav-
letu Bus¢kov Cene. Zagrabil je kos snega,"ga zmec-
kal v rokah in zalucal trdo kepo v Pavleta. Pavle
se je umaknil s svojega stojiS¢a v stran, in kepa je
sfréala mimo njega. Zeblo ga je, zato je potrpel in ni
vrhil kepe porednemu Cenetu. Stiskal je boljinboli
roke v Zepu in Sel naproti Cenetu.

Takoj sta bila prijatelja.

»He, Cene, poglei, Sinkov¢ev France in §tudent
neseta mlado smrekico; ¢emu jima bo P«

»], ali ne ves, da se napravi o Bozi¢u bozino
drevesce? To je tako, ves, ti Pavle,« ga jame po-
ucevati mlajSi Cene. »Na smreko se naveZejo razne
medenine in sladkarije. Polegtega pa tudi orehi, lepa
jabolka in druge take re¢i. Vse to se naveze na igla-
ste vejice take majhne smreke — Ves§, jaz sem videl
tako bozZi¢no drevesce pri Sinkovéevih. Ga je tudi
takrat napravil Student.«

»Taki-le, ki hodijo v mesta v Solo, si vsega iz-
mislijo. Da bi jih — — —«

»Kai pa bo Sinkovéev $tudent, ali ve$?« vprasa
Cene Pavleta.

»Kaj jaz vem. Me ne briga. Da sem le jaz opra-
vil Solo, pa sem vesel. Drugi naj le $tudirajo celo Ziv-
lienje, Ce se jim ljubi. Kaj pa ti, Cene, ali bo3 hodil
prihodnje leto v Cetrtkovo Solo?«

- »0o0, paC! Saj so mi zadnji¢ ucenik obljubili, da
me bodo spustili, ¢e bom letos celo leto priden.«

»Kaj bi se ¢lovek zmeraj mucil s knjigami? Sin-
kovCev Student tudi ne bo nic drugega kot doktor
strganih pisem. E, neumni so bili Sinkovéevi, ker
so ga dali v solo Saj note nobeden postati »go-
spod«,

21 22 R




Razgovor so jima prekinili Pljunova mati, ki so-
stali pred hiSo in klicali Pavleta domov.

»Hitro pojdi no; kako da se vlacgi§ okrog, ko ie
doma toliko opravka! Nastlat pojdi v hlev!«

Pavle se je obrnil okrog sebe, ko je ¢ul materin
glas. Ubogal ie takoj. Cene pa jo je tudi popihal do-
mov, ker sedaj ni imel ve¢ druSCine. Med tem sva
midva s Francetom Ze dospela domov.

JoZek in AleSek sta stala v veZi, kier so mama
obrezovali repo ter se pogovarjala z njimi. .

»0, sta Ze doma! Koliko vaju pa zebe? Hitro
pojdita v hiSo, sezujta Cevlje in se spravita na pec,
da se ogrejeta. Potlej pa lahko celo popoldne delate
boZi¢no drevesce in jaslice. Danes imate ¢as. —
Ales, ti tudi poidi v hiSo in JoZe.«

Tako priietno je bilo na peCi, ker me je res
neznosno zeblo. Stiskal sem noge pod odejo na peci
in roke sem zavil v cunje. Istotako se je stiskal
France tam v kotu.,

Delo se je pricelo. Kie bomo dobili podstavek za
drevesce?

»Aha, jaz Ze vem,« izpregovori France, skoCi
raz pe¢ ter odide iz hiSe.

Kmalu se vrne in prinese s seboi debel, lesen
ploh, ki ga je dobil pod straZjo.

»Poglej, Janko! Mislim, da bo to-le dobro, Ce
se malo podbla.«

Prijel sem ploh in ga poloZil na kolena. Vzel sem
svin¢nik in zac¢rtal na plohu natan¢no, koliko ga
treba odZagati in kie se mora zavrtati luknja.

»Na, tukaj imaS! Nesi Orehovemu ocCetu, da ti
bodo to odZagali. Potlej naj izvrtajo v sredi tako ve-
_ liko luknjo, kot je s svinCnikom zaznamovana. Tudi

malo podblati smejo deskico.«

France je s plohom od3el k Orehovim.

»JoZek, ti pojdi pa v kuhinjo k mami, da ti bodo
dali, kar imajo za drevesce pripravlieno. In ti, Ale-
Sek, poidci Skarie v miznici!« (Konec prih.).

T
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Lisi¢je zgodbe.

Doma.

. yPridna, moja deca, bodi,
dalet z doma mi ne hodi!
Tu pred luknjo poskotite,
a na vse strani pazite,
da vas igra ne zamoti,
da vas lovec ne zaloti!®
To je starka narocila,

pa je mlade zapustila,
In mladi¢i, zvito - pridni,
znajo biti Ze previdni:
Dva igrata se lepd
tretji strazi jih zvesto,
vsi pa upajo: obilo
danes ¢aka nas kosilo.




Slastno kosilo.

Odkar Zivi lisi¢ji rod,

nikjer ni zajcek svoj gospod —-,

Izkusil to je sivtek mlad,
ki ga zagrabil kar za vrat
fisi¢ji zob nenadno je,

ko 3inil v njivo gladno je.
Pomagal jok in stok mu ni
odtekla brz je siveku kri .
To bil je pat lahkoten Tov!

=

Ze vlete starka plen domov,
ko sem iz gozda na gosti
tro,ica mladih prihiti.

O slastni zajéek — to pa tol“
Lisitke gorko kri pijé

in zaj¢je trga;o meso-, -

Vmes mamica pa pravi jlm

Kaj kokelj $e podavi |im,

¢e vse ji bo po sreci Slé'}



Kdor isce, ta najde. !
I :

Tisti dan pa JancCev JoZek ni dal materi miru
in ga jim ni dal. Venomer jih je nadlegoval in silil,
naj mu dovolijo, da gre z vozniki, ki bodo danes
orali sneg.

»Mama, ali bom smel tudi jaz iti z onimi, ki bodo
orali sneg proti Zaklancu. Tako rad bi Sel. Saj bosta
Lenartova Toncek in Janez tudi §la. Mama, pustite
no e mene! Priden bom. Nobene nerodnosti ne bom
naredil. Oh, mama, dajte, dajte — — —«

»Rekla sem ti Ze, da mora$ biti doma. Ne sme$
nikamor. Drugi naj se le vozijo v drevesu, ti ne.
JoZek, ubogaj me in priden bodi. Nikari ne sili v ne-
varnost. Ce bi te pustila, da bi Sel, bi se gotovo
prehladil. Posebno Se, ker si Ze itak slabotnega
zdravija.« ]

»Saj bom suknjo oblekel, mama, in se ne bom
prehladil, gotovo, da se ne bom. Pustite me no! Za-
kaj pa smeta iti Lenartova TonCek in Janez!«

»Lenartov oCe so v Ameriki, mati imajo pa svoja
otroka prevec radi. Zato sta pa Toncek in Janez tako
poredna. Ti mora§ pa mene ubogati! Ali ves, kaj
pravi Cetrta zapoved boZja: SpoStuj oleta in mater.
da bo$ dolgo Zivel in ti bo dobro na zemlji.«

»A — mama — saj vas tako prosim!«

»Ne, JoZek! Ne bo§ Sel! Ne dovolim ti. Boiim
se za tvoje zdravie in za tebe. Vozniki govorijo tako
in tako — — —«

JoZek ije izprevidel, da so vse njegove prosnje
pri materi zastonj. Ne dovolijo mu in mu ne pustijo.
Na noben nacin ne. Pa ga imajo vendar radi. To Jo-
Zek dobro ve. Ne jezijo se mati nanj, ampak z mir-
nimi besedami mu povedo, da ne sme iti od doma.
Izprevidi, da mu ne preostaja drugega, kot to, da
ostane doma.

»Na pec poidi in si zavij noge v rjuhe, da te ne
bo zeblo. Lej, Se bos si,« so mu rekli mati in so ga
prijeli za roko. »JoZek, ¢evlje ima$ raztrgane in sneg ‘J
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bi ti silil vanje. Le priden bodi in ubogaj me. Bo§ vi-
del, da ti prav svetujemo.«

»Mama!«

»JoZek! Ne jokaj zaraditega. Angel¢ek Cuva nad
teboj in vidi tvoje solze, ki jih iokaS v jezi — — —
Jozek, Jozek!«

»Mama, ali ste hudi name ?«

»Ni¢ nisem huda, JoZek. Samo tistega ne pustim,
da bi ti Sel z onimi, ki bodo orali sneg. Bojim se za
tebe in za tvojo duSo — — — Ah, JoZek, ko te imam
tako rada!«

In mati pritisnejo JoZkova lica na svoja in ga no-
ljubijo na Celo. JoZek se umiri. Uvidi, da mu hoCejo
mati dobro, da ga imajo radi. Pritisnil se je k materi
in si obrisal solzo v oceh.

»Ubogal vas bom, mama!«

»Tako je prav, JoZek. Ce bo§ ubovliiv, te bo
Bog ljubil in se veselil nad teboi. Angelek pa te bo
hvalil pri nebeSkem Ocetu.«

JoZek je nagubanlil lica v prijazen smehljaj.
Materino oko je motrilo niegov smehljaj, materina
skrb pa je ¢uvala JozZka.

»Izpustite me, mama!«

i Deli so ga mati z narodja in izpustili na tla h klopi
pri peci.

»Jozek, deScice poiséi pod pecjo in delaj hiSice.
Le doma bodi in na pe€ poidi, da se bo3 segrel.«

Mati so odsli iz sobe. V kuhinji so imeli veliko
opravila. JoZek ie pa zlezel pod pec, poiskal desCice
in jih znosil na pe€. K pe¢ni klopi je pristavil prucko
in je po nji splezal na klop in od tam na sedeZ, pa
dalje na pec. Kot bi mignil, je bil na peci. Tu pa se je
zaCelo Jozkovo veselje in kratkocCasje. Noge je zavil
v riuhe; koruzne krZe, ki so se susili, ie malo od-
maknil. Toda dobro mu je dela pe¢na toplota, in tako
blagodeino je vplivala nanj gorkota. Z roko je po-
tegnil preko las, potlej pa je priCel staviti hifo iz
malih des$¢ic. De§€ico je poloZil na desCico in vedno
viS§je so bile stene nove hiSe. JoZku se je samo
smejalo.
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-+ »Mama me prav ucijo. Kaj bi tam zunaj zmrzo-
val v snegu, ko je pa tu na peci tako prijetno! Lenar-
tova TonCek in Janez naj le bosta pri drevesu, jaz
bom pri sveii hiSici tukaj na peci,« je govoril pol-
glasno in s povdarkom.

»Kaj bi,« je spet nadaljeval, »gorkota ]e vendarle
boliSa kakor mraz. In naj pravi kdo, kar ho&e. Cisto
prav je, da nisem Sel z otroki. Zvecer bodo ole pri-
§li. — Ce bi me ne dobili doma, bi me z drenovo —
a-a — potlej bi me pa bolelo. E-e, bolje je, da sem
doma.«

Zunaj je diviala zimska burja. Mrzla je bila in
huda. V diviem begu je vrSala ¢ez hrib in plan. Skozi

kozolce in poslopja je brila in ZviZgala — — Mlake

in luZe so zmrzovale. S streh so molele dolge svece.
Zdajpazdaj je katera smuknila na tla v sneg. V vrto-
vih je zmrzoval sneg na mladikah, veje so se Sibile,
pa spet stopile v svojo navadno lego. Z njih je padal
droben snezZec, kadar iih je veter moc¢no pretresel.
Vse je bilo tako mrzlo, zimsko mrzlo.

- Jozek je postavljal na peci hiSo, in jo je zopet
podrl. Tako je Slo naprej in naprej, brez konca in
kraja. SlednjiC se je pa le naveli¢al teh igrac. Pricel
ie robkati turSico. Dobro mu je Slo izpod rok. Znal
io je, ker je dostikrat videl mater, ko so ga udili.
Kmalu ie bil krZ prazen. JoZek pa — ne bodi len
— vzame v roke drugega in ga orobka. Obrobkane
krZze pa mece na tla, na sredo hiSe. Tako mu je po-
tekal ¢as. JoZek sam ni vedel, da dobro in prav dela,
pa je vendar delal. Nazadnie se mu je pa zdelo do-

voli. Polno krZev: je leZalo po hi$i. Eden je bil v tem.

kotu, drugi v drugem, eden na tem koncu hise, drugi
na -drugem. Tedaj ie stopil JoZek raz pel. Prijel ie
prucko, ki so jo rabili mati, da so nanio devali noge,
kadar so Sivali. To prucko je JoZek preobrnil tako,
da so noge in lesen rob, ki se je razprostiral med no-
gami, gledal proti stropu. Potlej pa ie naloZil med
lesene robove in noge krZev. Bilo jih je polnp
prucko. To-pa 8e ni bilo vse: Odprl je pri mizi miz-
nico in vzel dolg kos vrvice. To vrvico je privezal
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k prucki za prednje noge in je vse pelial iz hiSe.
Pri vratih pa je zadel ob prag in ni mogel izoeljati.
Pa takoj je spoznal, kaji manjka. Privzdignil je z
roko prutko Cez prag, potlej pa potegnil za vrvico
— in §lo je.

»Hi, belec, hi! Hi, hi! To peliemo, hi!«

Pripeljal je ta tovor v kuhinjo k materi.

»Nate, mama! TurSice sem narobkal, sedaj sem
vam pa pripeljal prazne krZe. Denite jih na ogenj, da
bodo zgoreli.«

»Priden si, JoZek! Sedaj te ima Bog rad, sedaij!
Tako je prav, da! Le stariSe poslusaj in spoStuj. Vedno
se ti bo godilo dobro. Ne bo ti treba biti laGnemu.
To je lepo. Pa te bodo tudi ata pohvalili zveler, ko
bodo prisli domov.«

Mati so prijeli za pruc¢ko in jo zvrnili pod
ognjisce.

Jozku je materina pohvala dobro dela. Tako za-
dovolino se je obliznil okrog usten, kot le kaj. Obrnil
ie svoj »voziCek« na vrvici in hotel nazaij.

»Cakaj, JoZek! Na, tukajle ima$. Rada ti dam,
ker si priden in me ubogas.«

ZardecCila so se v JoZkovih rokah. Svecnica je
pred durmi, mrzla, huda zima v naravi — a v Joz-
kovih rokah lepa, rdeca jabolka! To je pa vec kot
preved. Tako radi nimajo vsaka mati svojega otroka
kot imajo JanSeva svojega Jozka. JoZek ni vedel,
kai bi rekel in kako bi se zahvalil mater za krasno
darilo.

»Bog placaj, mama,« mu je koncno le prislo iz
jezika. Pa tako, da sam ni vedel, kaj ie rekel. Bil je
prevec vesel lepih jabolk. Motil bi se, Ce bi kdo mi-
slil, da je JoZek v jabolka takoj zapiCil zobe. Ne!
Spravil je jabolka, da jih zveCer pokaZze oCetu, ko se
vrnejo. Potlej iih bo Sele poiedel.

»Vidi§, JoZek, zunaj je mraz. To je dobro, da nisi
el z otroki. Cemu bi zmrzoval v hudem mrazu, e
ti pa treba ni. Boga zahvali, da si na gorkem, na
pedi.«
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~: Na te materine besede JoZek ni ni¢ odgovoril.
Kako tudi, saj ni mislil na drugega ni¢ kot na svoja
jabolka.

I1. f

SneZno drevo, v katerega je bilo vpreZenih pet
parov konj, se je pomikalo proti Zaklancu. Sneg ob
drevesu se je gostil na obe strani. Kot oster noZ je
rezalo drevo sneZeno leho na cesti proti Zaklancu.
V drevesu so stali spredaj vozniki, zadaj pa se je trla
gruca otrok, prerivali so drug drugega in se psovali
med seboj. Bili so vsi zelo razposajeni. Konji so na-
penjali svoje moci in vlekli teZko drevo. Vozniki so
imeli svoje pogovore v drevesu. Otroci pa so bili pre-
cej glasni in nemirni.

Po dolini je piskala mrzla burja. Zrak je bil oster
in rezek. Otroke je jelo v drevesu zebsti. Konji so
zadeli z drevesom ob skalo in se ustavili. Vozniki
in mali so hitro poskakali z drevesa in gledali, kaj
se je pripetilo. Pri tem pa je bil najbolj razposajen
Lenartov Toncéek. Ta fant ni dal miru, za nobeno
ceno ne. Kakor mlada Zabica je skakal okrog drevesa
in okrog konj. §

Vozniki so premaknili skalo, ob katero se je za-
delo drevo. Sli so nazaj v drevo in so pognali. Otroci
so stopili spet v drevo. Le Lenartov Toncéek se je
muzal okrog konj in ie zagazil v sneg. Potlej se pa ni
mogel izkobacati iz njega. To je stokal in jadikoval,
ko je zrl pred seboj konie, ki namerijajo ravno ¢ezeni.

Lenartov Toncek je tako neznansko zakrical, da bi
se ga bil moral kamen usmiliti na cesti in mu po-
magati. V smrtnem strahu je trepetal pred podko-
vanimi nogamji — — — — — — — — — — — —

Dobro da je Se o pravem Casu opazil Toncka,
ki je krical, KovaCev France, ki je stal na robu dre-
vesa in je vozaril. Komai je Se ustavil konje, preden
bi stopil prvi par ez TonCka. KovaCev France je
stopil z drevesa. Gazil je sneg v dokolenskih $tebalih
mimo konj do porednega Toncka in je neprenehoma
vpil: Vé¢&, belec, lisec, veéé! Toliko da je Kovalev
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France potegnil Lenartovega Toncka izpod konjskih
nog, konj ie Ze zavzdignil nogo in pokrevsal z njo
sneg pred seboj. Kovatevega Franceta je navdajal
grozen strah, obenem pa nepopisna jeza nad pored-
nim otrokom. .

»Nisi miroval preje in nisi! Toliko Casa si skakal
okrog konj, da bi jo bil nazadnje kmalu izkupil. Po-
redna kepa ti! Jaz ti bom Ze navil kosmata uSesa,
Sak; ealk o —r=—ua

Stisnil je Kovacev France Toncka za uSesa, da
je imel ve¢ kot dovoli. Ton¢ku so pridrle debele
solze v oli. Sneg se ie smejal v dolini in se noréeval
iz TonCkovih solz, kot bi mu privo$¢il — — — —
Tonckov obraz je bil bled in o¢i niegove so strmele
nekam daleC . . . StraSen prizor, ki se je ravnokar
odigral, je stal Zivo pred njegovimi oCmi. Bal se je
tega prizora, in smrti se je bal.

Kovaclev France, postaven fant, ki se ni bal ni-
kogar, je polozil Tontka na svoje koleno. Stisnil je
roko in mu je naloZil $e par trdih na trde, zimske hlace.

Tondek zdaj ni imel ¢asa jokati. Pobral se je v |
hipu v snegu, kamor ga je poloZil razjarjeni France.
Oziral se je za odhajajoCim drevesom, na katerem
je Ze stal tisti Kovacev France, ki ga je tako neusmi-
lieno izprasil. Resno je zrl Toncek v daliavo proti Za-
klancu, kamor je hitelo snezeno drevo — — —

Nekaj trenotkov je gledal TonCek konje in deco,
ki se je peliala z vozniki na drevesu. Nato si ie pa
otepel z obleke sneg in jo ucvrl proti domu.

Razne misli so rojile po niegovi glavi. Smrtni
strah je Se vstajal pred TonCkovimi omi. Gledal je
v snezeno polje in v bele gozdove. V daljavi je videl
dim, ki se je dvigal nad strehami hiS. Gospodinje so
kuhale juZino. Kaj bodo rekli mati? — Kaj je z Ja-
nezom? — Zakaj se ne vralata skupaj? — Vsa ta
vpra$anja so stala pred TonCkovimi ofmi, in na no-
beno ni vedel jasnega odgovora. Mati bodo hudi,
ako bodo zvedeli, kako je bil TonCek razposajen.
Tovarisi se bodo norevali iz njega in ga zaniCevali,
ker ie tako nepokoren.
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~JoZek si ni znal pomagati iz zagate. Pa je vendar
Se dosti krepko stopal proti domu. Po kosteh in po
mozgu ga ie stresalo, kadar se je spomnil na oni
dogodek. Videl je materin resni obraz, osorne oci
in prete¢o roko — — — (Konec prih.)

Resitev novoletne naloge v 3t. 1.

Cesarjeve letnice.

1830 je rojstno leto naSega presvetlega cesarja.

1848 je na¥ cesar prevzel viado. .

1854 je porotno leto Njega Velianstva,

1898 je bila petdesetletnica Njegove vlade.

1908 je ¥estdesetletni jubilej Njegove vlade.

77 let je pa sedanja starost nasega presvetlega vladarja.

Prav so redili: Stelcar Josip, sluga kn. Skcf. pisarne v Mariboru; Berze
Tontka, Cepuder Lojzka, Cerar Ela, Grobmer Mimi, Jug Milica, Jurca Fani,
Kenda Fan&i, Kern Mar., Klemenc Fanika, Konéina Ivanka, Kraigher Helena in
Stana, Kump Meri, Leskovic Franica, Mejak Roza, Paviler Fangi, Pefavnik
Irma, Peternelj Ivana, Pipan Jelica, Pirc Fanéi, Potisek Toni, Rotar Franica,
Susnik Angela, Sustar Toni, Terpin Tontka, Twrdy Mihaela, Weber Mici, Zelen
Ema, Zemljak Ofilija, Zerove Ivanka, utenke VIII. razr., in Trinik Alma, utenka
VI. razr, Lichtenthurnovega zavoda v Ljubljani; Hrovat Lojzka, Anica Homan,
Hela Puénik, Dora Jegli¢, Miroslava Elsner, Fina Demdar, Pepi Jankovi&, Mici
Pototnik, Ana Pirc, Pavla Bahovec, Mali Unschuld, Mici Novak, ulenke pri
&€, urSulinkah v §kofii Loki; Kegl Marko, Jari Viktor, Heric Fr., Domanjko
Alojz, Onifak Ivan, Kosi Martin, Budja Marko, Strman Ivan, Jelen JoZe, Zamuda
Joze, Prelog Joze, Magdi¢ Ivan, Znidari& Fr., Vrabl Henrik, uenci pri Sv. Krizu
pri Ljutomeru; Rott Mera v Kradnjl; Zacherl Minka, Slavko in Fran&ek, u&enci
v Ljutomeru; Dereani Ciril in Dominik, Schneider Feliks, Viktor in Vojteh,
udenci v Novem mestn; Pehani Dorica, Bukovec Tilka, Zlindra Tili, Cerne Le-
nica, Ale§ Gorislava, Marinko Ljubica, Malnerié Marta, Arko Stefi, Zajec Olga,
Chochola Vilma, ugenke IIl. razreda me$tanske Sole v Smihelu pri Rudolfovem;
Exler Maksim, uCenec IV.razr. v Kamniku; Auman Bruno, utenec II, razr.. v
Novem mestu; OroZen Marta, uenka v Kamniku; Karba Inkica, ufenka IV. razr.
na Franc JoZefovi Soli v Ljutomeru; Gregorec Peter in Karol, Ko%elj Josip,
Flere Anton, Jenti& Franc, utenci v Kamniku; Gruden Janezml. v Dol. Retjn
pri Las€ah.

Odgovorni urednik Anton KrZié. Tiska Katol. Tiskarna v Ljubljani.
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